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Yabanci dillerin 6gretimi alaninda kullanilan filmlerin, hedef dilin kultlrini 6grencilere
O0gretmedeki etkisi diinya ¢apinda bilinmektedir. Kiltir 6gretiminin, dili 6grencilerin ilgisine
acacagl disunuldigiinde calismanin Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alanindaki 6nemi
anlasilacaktir. Bu arastirmanin amaci, Tlirkgcenin yabanci dil 6gretiminde filmlerin kullanilmasinin,
ogrencilerin Turk kdltirel unsurlarini fark etmesine ortam hazirlama durumunu oOlgmektir.
Arastirmada betimsel tarama yéntemi kullanilmistir. Ogrencilerin sorulara verdigi yanitlar, nitel
arastirma yontemlerinden birisi olan dokiiman incelemesi ile analiz edilmistir. Veri toplama
surecinde, literatlir taramasi sonucu arastirmacinin hazirlamis oldugu sorular 6grencilere
yoneltilmistir. Elde edilen veriler, {i¢ uygulama sonucunda analiz edilmistir. ilk olarak her bir
O6grencinin vermis oldugu yanitlar tasnif edilmistir. Daha sonra her uygulama igin verilen yanitlar,
Microsoft Office Excel 2013 programina aktariimis, burada analize tabi tutulmus ve son olarak da
her bir soruya verilen cevaplar icin ortaya ¢ikan sonuclar yorumlanmistir. Elde edilen veriler,
O0gretmen yonlendirmesi sonucunda Tirk kultir égelerinin, filmler kullanilarak, geleneksel olarak
tabir edilen yontemlerden ¢ok daha verimli bicimde o6gretilebildigini gdstermistir. Filmlerin
Ogrenciler tarafindan ilgi ile takip edilmesi, 6§renmedeki verimi arttirmis, gérsel olarak sunulan
kiltirel unsurlar, kuru bilgiden ¢cok daha 6teye gecerek kalici hale gelmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkce 6gretimi, dil, kaltdr, film.

Using Films in Teaching Turkish to Foreigners
(The Example of the Film Selvi Boylum Al Yazmalim)
Abstract

The effect of films which are used to teach the culture of the target language is known worldwide
in the field of teaching foreign languages. As the teaching of the target language culture attracts
the attention of students, this study intends to make a contribution in the field of teaching
Turkish to foreigners. The purpose of this research is to measure how the use of films in teaching
of Turkish as a foreign language creates the circumstances for students to become aware of the
elements of the Turkish culture. Descriptive survey method was used in the study. The answers
given by the students to the questions were analyzed using document review which is one of the
qualitative research methods. In the data collection process, questions which were prepared by
the researcher based on the review of literature were asked to the students. The obtained data
were analyzed at the end of three applications. Afterwards, the answers given by individual
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students were classified as the first step. Then the responses for each application were
transferred to Microsoft Office excel 2013 through which they were analyzed, and, finally, the
results for the answers given to each question were interpreted. The obtained data showed that
under teacher’s guidance cultural items can be taught more efficiently, using films rather than
traditional methods. Students’ interest in the movies led to increased learning and the cultural
elements presented visually became more permanent than ordinary textbook knowledge taught
by teachers.

Keywords: Teaching Turkish to foreign students, language, culture, film.

Giris

Kiresellesen diinyada yabanci dil 6grenmenin 6neminin artmasi ve bu baglamda yabanci dil
o0grenmek isteyen insanlarin ¢cogalmasi, yabanci dil 6gretme yontemlerinin de gdzden gecirilmesini
saglamistir. Hem zamandan tasarruf etmek hem de daha pratik ve eglenceli yontemlerle dil
O0grenmek isteyen insanlar icin modern diinyanin imkanlarindan da faydalanarak yeni yontemler
ortaya koymak, bir zorunluluk haline gelmistir. Yabanci dil 6gretiminde tecribeli olan milletler,
dillerini 6gretirken yeni ortaya cikan yontemleri de kullanarak glinimiize uyum saglamakta
zorlanmamislardir. Fakat Tiurkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde bu yontemlerden faydalanildigini
ya da bu konularda yeterince calismalar yapildigini soylemek glictiir. Bu nedenle Tirkgenin
yabancilara 6gretiminde filmlerin kullanimini konu alan bu ¢alismada 6grencilerin dikkatini cekmek ve
kiltdrin dil 6gretimi Uzerindeki etkilerinden yararlanmak amaci ile “Selvi Boylum Al Yazmalim” gibi
Turk sinema tarihinin en 6nemli filmlerinden biri kullanilarak 6rnek bir ders isleme yontemi ortaya

konmaya galisilmistir.

Film, isitsel-gorsel bir sanat olarak -milli ruhu yansitan dislince ve duygularla sekillenen-
toplumun kiiltirel ve estetik imgelerini gercekg¢i bir sekilde yansitir. Film, gergcek yasami, popiler

kiltdrd ve sanati yansitan bir aynadir.

Yabanci dil olarak dil 6gretiminde filmlerin kullanilmasi ilgisiz gibi gorinebilir ve hatta bazi
ogretmenler filmleri kullanmayi fazlaca zaman israfi olarak gorebilir. Ancak filmler, genellikle
derslerin basinda ya da sonunda kiglk uyaricilar olarak kullanilmaktadir. Buna ek olarak, sadece
egitsel degil de eglenme amach olduklarini dislindiiklerinden 6gretmenler filmleri dlizgiin 6grenme
kaynagi olarak gormezler. Ancak, Stoller (1988:1)’e gore bazi 6gretmenler ilk baslarda filmleri ve film
ekipmanlarini kullanma konusundaki teknik zorluklar cekmis, 6te yandan filmlerin hedef dil
seviyesinin gelisimine kiltirel c¢alismalara katkida bulundugunu duslinmektedirler. Filmlerin

kullanimi, yabanci dil 6gretiminde siniflara farkhlik, gerceklik ve esneklik getirmistir.

Champoux (1999)’a gore, ginimizde video kayitlara erismek ve sinif icinde kullanmak
kolaydir. Ayrica, filmlerin Uretim kaliteleri yiiksektir, ekonomik bir se¢cimdir ve hem bilissel hem de

etkili deneyimler sunarlar. Bu ylizden 1970’den beri filmlerin ve videolarin yabanci dil 6gretiminde
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kullanimi giderek artmistir. Stoller (1988:1) filmlerin siniflarda kullanilan 6gretim tekniklerini
artirdigini ayni zamanda miufredata farkhlik kazandirdigina dikkat cekmektedir. Champoux (1999),
film sahnelerinin sunduklari goérsellik bakimindan soyut tema ve kavramlarin 6gretilmesini
kolaylastirdigini ileri strmugstir. Ayrica 06grenciler gergekligi hissedebilmek igin filmlerden
faydalanabilirler. Allan (1985:48-65) filmlerin sundugu gercgekgi Ornekleri vurgulamaktadir. Sesle
goruntlyl bir araya getirmek filmleri dil 6gretimi icin kapsamli bir arac¢ haline getirir. Gorsellik ayrica
ogrencilere yardimci olur: S6zel mesajlari destekleyerek ve dinlerken dikkatlerini artirarak 6grencilere

yardimci olmaktadir.

Yabanci dil 6gretiminde, sadece 6gretmen ve ders kitaplarinin kullanildigl durumlarda isitsel
ve gorsel araglar blyik 6nem tasimaktadir. Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde, 6grencinin
ilgisini cekecek, 6gretim siirecinde etkinliklerin verimi, cagin sartlarina uygun isitsel ve gorsel araglarla
yapilmasi gerekmektedir. Yabancilara Turkce 6gretiminde hedef kitlenin 6zelliklerini de dikkate alarak
secilecek filmler hem derse olan ilgiyi artiracak hem de dilin dogal kullaniminin sinif ortamina

girmesiyle birlikte dil becerilerinin daha saglkli gelismesin saglanmis olacaktir (Yilmaz ve Diril, 2015).

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde filmlerin kullanimi her seviyede (A1,A2,B1,82,C1,C2) ve her
tirde (kelime 6gretimi, okuma-anlama, dinleme, dil bilgisi vb.) en 6nemli etkiye sahip vazgecilmez

metottur (Gllseven, 2014).

Yabanci dil 6gretiminde filmlerin kullanimi, Tiurkcenin yabanci dil olarak Ogretilmesinde

maalesef yeterince kullanilamamistir. Bu da yapilan ¢alismanin 6nemini ortaya koymaktadir.

Bu arastirmanin amaci; Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde filmlerin kullanilmasinin,

ogrencilerin Tirk kiltirel unsurlarini fark etmesine ortam hazirlama durumunu élgmektir.
Yontem

Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiiman incelemesi kullaniimistir.
Dokiiman analizi deseni nitel arastirma kapsaminda degerlendirilir. Bu yonlyle arastirma nitel bir
calismadir. Dokiiman analizi deseni, arastirmanin amacina yonelik kaynaklara ulasmada ve elde
edilecek verilerin tespit edilmesinde kullanilir (Cepni, 2007). Dokiman analizi, ¢alisilacak konular ile
ilgili olarak yazili ve basili belgelerin analizini icerir (Yildinm & Simsek, 2008).Bu c¢alismada da
Gaziosmanpasa Universitesi TOMER’de B1 seviyesinde olan Tiirkceyi 6grenen yabanci dgrencilere

Turk kaltlrinG 6gretmek icin yapilan bir dizi calismanin dokiiman analizleri yapilmistir.
Evren ve Orneklem

Calismada, Gaziosmanpasa Universitesi TOMER biinyesinde Tiirkce 6grenimi géren yabanci

ogrencilere sorulan sorular kullaniimistir. Degerlendirme c¢alismalarina katilan 6grencilerin, 16’s1 (%
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62) erkek, 10'u (% 38) kiz olup; bunlarin 18'i Tlirkmenistan, 2’si Afganistan, 2’si Suriye, 1'i Irak, 1’i

Tunus, 1'i Glrcistan, 1'i Kongo uyrukludur.
Veri Analizi

09.11.2015 tarihinde 6gretmen yonlendirmesi ile galismaya katilan 26 6grenciye, bir hafta
dnce “Selvi Boylum Al Yazmalim” filminin ingilizce altyazili hali, disaridan hicbir miidahale olmaksizin
izletilmistir. Asagida tablolarda “birinci uygulama” seklinde belirtilmis olan degerlendirme kismi,
dgrencilerin yardim almadan film icinde tespit ettigi Tiirk kiiltiirel unsurlarindan olusmaktadir. “ikinci
uygulama” kismi ise, filmi kiltiirel unsurlar hususunda dikkat ¢ekecegi yerlerde durdurarak izletmesi

sonucunda, 6grencilerin gérdigi Tark kiltirel unsurlarindan olusmaktadir.

Calismanin kalictiginin 6lctilmesi icin ¢alismanin tamamlanmasindan bir ay sonra, ayni 26
ogrenci ile tim ipuclan kaldirilarak, 6gretmen yardimi olmadan son bir uygulama yapilmistir. Son
uygulamada c¢ikan sonuglar ise “lg¢linct uygulama” adi altinda degerlendirilmistir. Veriler, her

ogrencinin kagidi incelenip tasnif edilerek ¢oziimlenmistir.
Bulgular ve Yorum

Bu bolimde, Ogrencilerin sorulara verdigi cevaplar, c¢alismanin amaclari baglaminda
degerlendirilecektir. Cevaplarin degerlendirilmesinden sonra ise bu ¢alismanin, yabancilara Tiirkge
O0gretimi konusunda yapilmis c¢alismalar ile benzerlik ve farkliliklar yoninden karsilastirmalar

yapilacaktir.
SORU 1: Filmde gérdiigiiniiz evlilik 6ncesi Tiirk kiilttirel unsurlari nelerdir?

1. Uygulama: En ylksek oran ile (% 46) serbet icme Ogesinin fark edilmis olmasi, degisik
renkte bir icecegin filmde sunulmasinin, 6grenciler icin daha dikkat cekici olarak algilandigl
distnilebilir. Ciftlerin flort etmeyisinin fark edilmesi, % 42’i oraninda kalmistir. Bunda giftlerin birkag
kez ailelerinden gizli sekilde gorismesinin, flért etmek biciminde algilanmis olmasi muhtemeldir.
Erkek tarafinin kiz evine gorici gelmesi de acik bir klltlirel unsur olmasina karsin, 6grencilerin ancak
%42’si bunu gorebilmistir. Bu, erkek tarafinin kiz evine gelis sebebinin ne oldugunun 6grenciler
tarafindan anlasilmamasinin bir sonucu olabilir. Erkek tarafinin kiz evine tatl getirmesi ise evlilik
oncesi kiltirel unsur tespitlerinde, birinci uygulama sonucunda 6grencilerin en az algiladigi kiiltirel
Oge olmustur. Boyle olmasi, tatlinin yenirken, bunun kiz isteme olayinin bir pargasi oldugunun fark

edilmeyisi ile alakal olabilir.

2. Uygulama: Bu uygulamada, ilk uygulamada tespit edilen bitiin Tirk kiltirel unsurlarinin
fark edilmesinde artis oldugu goérilmektedir. Birinci uygulamada, digerlerine gore daha az 6grencinin

fark ettigi goriicli gelinmesi sirasinda erkek tarafinin tath getirmesi, %26’dan, %92’ye yiikselmistir. Bu
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artisin en blylk sebebinin, 6gretmenin yonlendirmesi oldugu dislintilmektedir. Bu oran ile erkek
tarafinin tath getirmesi, ilk uygulamanin tersine en ¢ok fark edilen kiltirel 6ge haline gelmistir.
Bunun sebebinin ise 6gretmenin ogrencilere, bu gorllenin, Tirk kiltlriine ait bir 6ge oldugunu

sezdirmesidir, diye distinilmektedir.

3. Uygulama: Ugiincii uygulamada serbet icme kiiltiirel unsuru (% 73), birinci uygulamaya
gore daha fazla, ikinci uygulamaya gore daha az 6grenci tarafindan fark edilmistir. Bunun sebebinin
O0gretmen yonlendirmesinin ortadan kalkmasi oldugu distnulebilir. Ciftlerin flort etmemesi, ikinci
uygulamada %80 oraninda fark edilmisken, li¢clinci uygulamada bu oran %15’e dismdistiir. Bu
disislin, son uygulamada 6grencilerin farkli sahnelerde daha dnce 6gretmenin yonlendirdigi bazi
kiltdrel unsurlarin, flort olarak yanhs bicimde algiladiginin etken oldugu soylenebilir. Erkek tarafinin
kiz evine goriciu gelmesi ve gelirken tath getirmesi kiiltirel unsurlarinin oranlarinda da ikinci
uygulamaya gore disls oldugu gézlenmektedir. Bu distsin, 6gretmen yonlendirmesinin olmayisina

bagl oldugu dusinilebilir.
SORU 2: Filmdeki diigiin esnasinda goérdiigiiniiz Tiirk kiiltiirel unsurlari nelerdir?

1. Uygulama: Digilinde silah kullanma kiilttirel unsurunun bu sorudaki diger kultiirel
unsurlarindan ¢ok daha fazla 6grenci (% 57) tarafindan fark edildigi sdylenebilir. Bundaki en blyik
etkenin film igerisinde silahlarin st Uste patlayarak ogrencilerin dikkatini bu yodne c¢ektigi
disinidlmektedir. Gelinin binecegi aracin slislenmesinin ve gelin duvagina tel takilmasinin fark
edilmesi, diiglin sahnelerinde hareketin ¢cok olmasi sebebi ile sezilemeyerek az 6grenci tarafindan (%

23) fark edilmis oldugu dusinlebilir.

2. Uygulama: Diglinde silah kullanmanin (% 84) 6grenciler tarafindan sorulduktan sonra,
bunun bir kdltdrel unsur oldugunun Ogretmen tarafindan onaylanmasinin, bu unsurun fark
edilmesinde gozle gorilir bir artisa ortam hazirladigi séylenebilir. Gelinin binecegi aracin siislenmesi
(% 76) ve duvagina tel takilmasi (% 73) kiiltlirel unsurlarinin, birinci uygulamaya gore blylk oranda
arttigl gézlemlenebilir. Bundaki etkenin ise 6gretmenin filmdeki en hareketli sahnelerden biri olan
diigiin sahnesini durdurarak, 6grencilerin dikkatini sahnelere vermesini sagladigi diisiinilmektedir. ilk
uygulamada tespit edilememis olan davul zurna ¢alinmasi (% 84) ve mendil sallanmasi (% 61) kaltirel
ogelerinin, bu uygulamada cogunlukla tespit edilebilmis olmasinda da 06gretmenin sahneleri
durdurarak, 6grencilere “burada sizce bir Tirk kdltlr unsuru olabilir mi?” seklinde sorup ipucu

vermesinin temel etken oldugu distnilmektedir.

3. Uygulama: ikinci uygulamada ogrencilerin tespit ettigi bes kiltiirel unsurun “mendil
sallanmas!” haricinde dordinin 6grenciler tarafindan tespitinde azalma oldugu séylenebilir. Bu

kiltirel unsurlarin tespitinde goérilen azalma, 6gretmenin sahneleri durdurarak izletmeyisine
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baglanabilir. Mendil sallanmasinin hicbir 6grenci tarafindan son uygulamada kiiltlirel unsur olarak
gorilememesi ise o sahnenin hizli bir gegis sahnesi olusundan ya da dikkat gekici bagka unsurlarin

sahnede daha 6n planda olmasindan kaynaklaniyor olabilir.
SORU 3: Filmde dikkatinizi geken kadin-erkek iliskileri konusundaki Tiirk kiiltiirel 6geleri nelerdir?

1. Uygulama: ilk uygulamada hicbir kiiltiirel unsurun (% 30, % 26, % 30, % 30, % 7),
ogrencilerin yarisi tarafindan fark edilemedigi gorilmektedir. Bunda en 6nemli etkenin 6gretmen
yonlendirmesi olmadan, o0grencilerin goérdigli hangi seyin, bir kiltirel unsur olarak

degerlendirecegini bilmemesi oldugu disindlebilir.

2. Uygulama: Evlilik dncesi goriisilmemesinde (% 33) 6gretmen yardimi olmasina ragmen ilk
uygulamaya gore kicuk bir artis oldugu gézlemlenebilir. Bundaki etkenin ise “goriismek” kelimesinin
algilanmasinda bir sorun oldugu distndlebilir. Evlilik kararini kadinin kendi adina alamamasi olarak
adlandirilan kalttrel unsurun (% 61) birinci uygulamadakinin aksine ikinci uygulamada 6grencilerin
cogunlugu tarafindan fark edildigi soylenebilir. Bundaki etkenin film izlenirken 0Ogretmenin
ogrencilere doniip “evlilige kiz kendisi karar verebiliyor mu?” diye sormasi oldugu disinilmektedir.
Erkek ailesinin kizi gdrmeye gelmesi ise birinci uygulamada goriilmesine ragmen ilging sekilde ikinci
uygulamada hicbir 6grenci tarafindan fark edilememistir. Bunun sebebi olarak, 6gretmenin soyledigi
bazi climlelerin, 6grencileri bu konuda yanlis yonlendirdigi distndlebilir. Kadinlarin erkegin isine
karisamamasi kiltlirel unsurunun, 6grencilerin % 84’G tarafindan fark edilmesi, 6gretmenin kadinin
erkegin isine karismasi aninda basina gelenlerin sebebini 6grencilere film izleme sirasinda sormasina
baglanabilir. Kadinlarin erkeklerle konusmaktan kaginmasi (% 3), ikinci uygulamada yalnizca iki
ogrenci tarafindan fark edilmistir. Bundaki etkenin, 6gretmenin bunun 6grenciler tarafindan fark

edilecegini distinerek ipucu vermeyisi oldugu dusinilebilir.

3. Uygulama: Evlilik 6ncesi gortsilmemesinin (% 7) 6grenciler tarafindan tespitinin, Gglinci
uygulamada daha da distigli soylenebilir. Bundaki etkenin daha 6nce de ifade edildigi gibi
“gortismek” kelimesinde 6grencilerin anlam karmasasi yasadigi distnulebilir. Evlilik kararini kadinin
kendi kendine alamayisi ikinci uygulamada 6grencilerin % 61’i tarafindan fark edilmis iken bu oran
Uglnci uygulamada %3’e dismuistiir. Bu veri 1siginda, ikinci uygulama ile tiglinc uygulama arasinda
gecen zamanin, 6grencilere verilen ipuglarini unutturdugu disindlebilir. Erkek ailesinin kizi gérmeye
gelmesi, ikinci uygulamada tespit edilemedigi gibi tG¢lincl uygulamada da tespit edilememistir. Bunda
O0gretmenin yonlendirmesinin, 6grencilerde yanls bir kanaate sebep oldugu distnilebilir. Kadinlarin
erkegin isine karisamamasi, %61’lik bir oran ile bu uygulamada en fazla tespit edilen kultlrel unsur
olmustur. Bunda, 6gretmenin ikinci uygulamada 6grencilere soru yonelterek, 6grencilerin bilgiyi

kendilerinin bulmasini saglayip bilginin kalcihgini arttirdigi diistinilebilir.
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SORU 4: Dilin kullanimi konusunda filmde duydugunuz Tiirk kiiltiirel unsurlari nelerdir?

1. Uygulama: Eldeki veriler 1siginda, dilin kullanimi konusunda 6grencilerin, 6gretmenin
verdigi ipuglari disinda herhangi bir kiiltiirel unsuru fark edemedigi distiniilmektedir. Ogretmenin
degerlendirme formunda sorunun yaninda parantez icinde verdigi 6rnekleri, tabloda belirtilen sayi ve

oranda 6grenci gorebilmis; bundan baska bir kiiltlrel unsura dikkat ¢cekilmedigi goriilmustdir.

2. Uygulama: Veriler 1s1ginda goruldtgi gibi, 6grencilerin ilk uygulamada yalnizca ipucu olarak
verilen kiltirel unsurlar fark etmesine karsin ikinci uygulamada 6gretmen yonlendirmesi sonucu,
daha o6nce tespit edilebilen kiiltiirel unsur sayisi 3 iken, ikinci uygulamada bunun 21’e c¢iktig
disinidlmektedir. Arastirmadan elde edilen verilere gore, dilin kullanimi konusunda filmde gorilen
Turk kiltdrel unsurlari, ikinci uygulamada 6gretmenin yonlendirmesi ile birinci uygulamaya goére
yiiksek oranlarda arttigl ve fark edilen unsurlarin gesitlendigi sdylenebilir. ilk uygulamada tamami
ylzde ellinin altinda kalan 3 kiltlrel unsurun fark edebilme oraninin da bu uygulamada yuzde ellinin

Gzerine ¢iktigI gozlemlenmistir.

3. Uygulama: ilk uygulamada 3 adet kiiltiirel unsurun, ikinci uygulamada ise 21 adet kiiltirel
unsurun gozlemlenmesine karsin, tGglinci uygulamada 11 adet kiltlrel unsur, 6grenciler tarafindan
tespit edilmistir. Bu duslisiin sebepleri, 6gretmen yonlendirmesinin ortadan kalkmasi ve ikinci
uygulamanin Gzerinden 1 aylik bir siirenin gecmis olmasi olarak distndilebilir. Dikkat ¢eken bir baska
sonuc¢ ise Uclncl uygulamada Uzerinden zaman gecmis olmasina ragmen 6grencilerin birinci
uygulamada fark edebildigi U¢ kiltirel unsurun tamaminda, lglincii uygulama sonucunda daha
yuksek orada fark etmesidir. Bu veri 1siginda, yapilan uygulamanin 6grencilerde kalici bir 6grenme

olusturdugu soéylenebilir.

SORU 5: Filmde aile/evlat iliskilerinde gérdiigiiniiz Tiirk kiilttirel unsurlarini yaziniz.

1. Uygulama: Ogrencilerin aile evlat iliskilerini, kendi gayretleri ile sezmesi istendiginde, tespit
edilen kiilttrel 6gelerin higbirinin %30’un Uzerine gikamadigl sdylenebilir. Bunda, film iginde aile ile

evlat arasindaki iliskinin cok vurgulu bicimde anlatiimamasinin etken oldugu disinilebilir.

2. Uygulama: Evlilik karari asamasinda aile bireylerinin rolQ, ilk uygulamada 6grencilerin %11’i
tarafindan fark edilmis olmasina karsin 6gretmenin yonlendirmelerde bulundugu ikinci uygulamada
%3’e dismustlir. Bundaki en 6nemli etkenin 6grencilerin 6gretmene sordugu sorular sonucunda
yanhs anlasiimalarin gergeklesmesi oldugu distndlebilir. Gebe oldugunu séylemekten utanma ve
evlatliktan reddetme kiltirel unsurlarinin fark edilmesinde gozle gorilir bir artis oldugu séylenebilir.
Bundaki artis ise, 6gretmenin filmi ilgili sahnelerde durdurarak, “burada ne oluyor?” diye sormasina
baglanabilir. Evladin annesinden korkmasi kdltiirel unsuru, birinci uygulamada fark edilememesine

karsin ikinci uygulamadan 6grencilerin %73’ tarafindan tespit edilmistir. Burada ise 6gretmenin
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ogrencilere “sizce her millette ¢ocuklar, annelerinden bu kadar korkuyor mu?” diye sormasinin etken
oldugu duasundlebilir. Bela okumak eylemini, bu baglamda bir kiltirel unsur olarak degerlendiren
O0grencinin 6gretmen yodnlendirmesi ile yapilan ikinci uygulamada bu kanaatinden vazgectigi

gorulmektedir.

3. Uygulama: Evlilik asamasinda aile bireylerinin roli (% 3), ikinci uygulama ile ayni oranda
O0grenci tarafindan fark edilmistir. Gebe oldugunu sdylemekten utanma (% 30) ve evlatliktan
reddetme (% 26) kiltirel unsurlarinin 6grenciler tarafindan fark edilmesinin ikinci uygulamaya gore
biyiik oranda diistiigli gézlemlenmektedir. Uglincii uygulamada 6gretmenin séz konusu sahnelerde
filmi durdurmamasinin bu disiisteki etken oldugu disinilmektedir. Kiz cocugu Uzerindeki egemenlik
(% 30) ise birinci ve ikinci uygulamada fark edilmesinden ¢ok daha yiiksek bir oranda fark edilmistir.
Bu, 6grencilerin film lzerine dlslinlp son uygulama gerceklesene kadar arkadaslari ile filmdeki

karakterlerin birbiri ile iletisimleri hakkinda konusmasina baglanabilir.

Soru 6: Cinsiyetlerin, film icinde, Tiirk toplumunun géziinde nasil degerlendirildigini yaziniz.

1. Uygulama: ilk uygulama sonucunda cinsiyetlerin Tirk toplumu goéziinde nasil
degerlendirildigi sorusunda, 6grencilerin yarisi tarafindan fark edilmis hicbir kiltirel 6ge yoktur. En
yiksek oranda tespit edilmis olan kultirel 6genin bu alanda kizin ylziine kémir strilmesi (% 46)
oldugu veriler 1siginda séylenebilir. Bundaki temel sebebin, somut olarak kendini belli eden kiiltirel

ogelerin daha kolay sezildigi dile getirilebilir.

2. Uygulama: Namus kavraminin Tirkler i¢in kiltdrel bir unsur oldugunu dislinen 6grenciler,
ilk uygulamada %26 iken ikinci uygulamada bu oran %3’e diismustir. Bu kavramin filmin genelinde
geciyor olmasi ve Ogretmenin yonlendirme yapmak icin bu konuda herhangi bir sahnede filmi
durdurmamasi, 6grencilerin bunun bir kiltirel unsur olmadigini disiinmesine sebep oldugu
distnilebilir. Yine erkek kadin iliskilerinin Tirk kaltirine ait kiltirel bir farkhhiginin oldugu,
ogrencilerin %15’ tarafindan tespit edilerek, ilk uygulamadan daha disik bir oranda farkindaligin
olustugu soylenebilir. Bu bilgiler 1siginda filmin geneline yayilan ve belirli sahnelerde dikkat cekmeyen

bu gibi kiiltirel unsurlarin 6grenciler tarafindan daha zor fark edildigi distinulebilir.

3. Uygulama: Namus kavramini Uglinci uygulamada, ikinci uygulamada oldugu gibi
ogrencilerin %3’0 tarafindan fark edilmistir. Erkek kadin iliskilerini kaltlrel bir unsur olarak algilayan
ogrenciler, ikinci uygulama sonucu %15 iken, lglincli uygulamada bu oran %26’ya yikselmistir.
Annenin kizinin ylzliine kémir slirmesini Turk kiltliriine ait bir unsur sayan o6grenciler, birinci
uygulamaya gore daha fazla ancak ikinci uygulamaya gore daha az olarak gdze carpmaktadir. Ugiincii
uygulama icinde degerlendirildiginde diger kdltirel unsurlara gore, 6grencilerin bu kiltlirel unsuru

cok daha kolay fark ettigi soylenebilir. Bu veri isiginda distunildiginde, filmin bir sahnesinde somut
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olarak ¢abucak anlasilabilen bir kiltir 6gesinin goriilmesinin 6grencilerin kiltir dgesini algilamasini

kolaylastirdigi séylenebilir.

Soru 7: Fiziksel 6zellikleri bakimindan Tiirk kdiltiiriinin rolii hakkinda filmden hareketle neler

soyleyebilirsiniz?

1. Uygulama: ilk uygulamadaki veriler 1siginda 6grencilerin, yari yariya bir oran (% 50) ile
sezebildigi hi¢bir kiiltirel 6genin olmadigl sdylenebilir. Filmde sahneler takip edilirken, genel bir soru
olan bu sorunun rahat bicimde anlasilamamasinin bu konudaki etkenlerin basinda geldigi

dusindlebilir.

2. Uygulama: Kadinlarin értiinme sekli (% 88) ve erkeklerin biyik birakmasinin (% 61) kiiltirel
bir 6ge olarak anlasiimasinin, ikinci uygulamada goézle goériliir bicimde arttig1 sdylenebilir. Ortaya
cikan bu bilgiye gore artisin sebebi disiinildiigiinde: Ogretmenin yénlendirme yaparken, “kadinlar
dini inanglari geregi mi ortlinliyor, yoksa dini gereklerden farkh bir sey de olabilir mi?” ve “erkekler
neden hep biyikli?” diye sorular sormasinin etken oldugu disindlebilir. Kadinlarin giyim sekillerini (%
7) kiltirel bir unsur olarak algilayan iki ogrenci ise kagitlarina bunu not ederek, birinci

uygulamamadan baska bir kiltirel unsuru da veriler arasina katmistir.

3. Uygulama: Ucgiincii uygulamada, 6nceki uygulamada 6grencilerin fark ettigi kiiltirel
unsurlarin sayisinda bir azalma olmamasina karsin, farkindalik oranlarinda artisin olmamasi dikkat

cekmektedir. Bunun, 6gretmen yonlendirmesinin ortadan kalkmasina bagli oldugu séylenebilir.

Soru 8: Komsuluk iliskileri bakimindan Tiirk kiiltiiriiniin etkisi hakkinda filmde neler fark ettiniz?

1. Uygulama: ilk uygulamada komsuluk iliskileri bakimindan &grencilerin yiiksek oranlarla
herhangi bir kiltlirel unsuru fark edemedigi séylenebilir. Komsuluk iliskisinin filmde gézlenmesinin
genis sahnelerle mimkin oldugundan 6tird bu farkindahgin istenen oranda olmadigi yorumu

yapilabilir.

2. Uygulama: ilk uygulamada fark edilen kiltiirel unsurlarin tamami, ikinci uygulamada
kendine yer bulmus; bunun yaninda “bebegi olani tebrik etmek” kiltiirel unsuru da Uzerine
eklenerek, ogrencilerin %69’u tarafindan fark edilmistir. Ogretmen yénlendirmesinin devreye
girmesinin ardindan “komsularin zor durumda kalana sahip ¢ikas!” kiltlrel unsuru haricinde,

ogrencilerin fark etme oraninin tamaminda arttigi séylenebilir.

3. Uygulama: ikinci uygulamanin yapilmasinin ardindan uzun bir siire gegmesinin, tgilincii
uygulamada kdlttrel unsurlarin fark edilmesini belirgin bir sekilde azalttigi distiniilmektedir. Bebegi
olani tebrik etmek (% 69) kiltiirel unsurunun higbir 6grenci tarafindan not edilmemis olusu géze

carpmaktadir. Komsularin zor durumda kalana sahip ¢ikmasi (% 11) unsurunun fark edilmesindeki
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ufak bir artis oldugu, ancak kdlttrel unsurlarin tamaminin fark edilme oraninin lglincli uygulamada

azaldigi soylenebilir.

Soru 9: Tiirk mahalle kiiltiirii hakkinda filmde gérdiigiiniiz 6zellikleri yaziniz.

1. Uygulama: Birinci uygulama verileri 1s1ginda: Tark mahalle kiltiri hakkinda yalnizca lg¢ 6ge
fark edilmis; bunlardan da en yiiksek oran (% 46) ile fark edilen, belediye nikahi ile dini nikdh farkinin
etkileri olmustur. Filmin carpici sahnelerinden birinde bir oyuncunun, énce dini nikdh yapilmasini

onermesinin, bu farkindaliktaki etkisinin oldugu soylenebilir.

2. Uygulama: Duvara hali asilmasi kiltirel unsuru, %7’lik bir oran ile fark edilirken, ikinci
uygulamada bu %42'ye; belediye nikdhi ve dini nikah farkinin etkileri %46’lik bir oran ile fark edilirken
%84’e ylkselmistir. Ancak evlatliktan reddedilince siginilacak yerin bulunamamasi ilk uygulama
sonucu %7’lik bir oran ile fark edilirken, ikinci uygulamada higbir 6grenci bu unsuru fark edememistir.
ikinci uygulamada, birinci uygulamada fark edilemeyen evde dogum yapmak unsuru, dgrencilerin

%73’ tarafindan kilttrel unsur olarak nitelenmistir.

3. Uygulama: Uglincii uygulamada, ikinci uygulamada ogrenciler tarafindan kiltiirel unsur
olarak nitelendirilen bitiin unsurlar kendine yer bulmustur. Ancak tamaminda 6grencilerin fark etme
oranlarinda disls oldugu séylenebilir. Bundaki etkenin, 6gretmen yénlendirmesinin ortadan kalkmasi

ve uygulamalarin arasinda uzun zaman olmasi oldugu duastinulebilir.

Soru 10: Filmde gordiigiiniiz diger Tiirk kiiltiir unsurlari nelerdir?

1. Uygulama: Herhangi bir siniflandirmaya tabi tutulamayacagi disinllen diger Tirk kiltirel
unsurlari soruldugunda, eldeki veriler 1s18inda 6grencilerin bir kisminin, yalnizca kamyon Uzerine yazi
yazmayi (% 38) tespit ettigi gorilmektedir. Bu noktada somut olarak film icinde sahneler ile strekli
gosterilen bu kultirel 6genin digerlerine nazaran ¢ok daha bariz olarak tespit edilebilecegi

disindlebilir.

2. Uygulama: Filmde gorilen ve 6grenciler tarafindan soru basliklarinda herhangi bir sekilde
siniflandirilamayan kidiltiirel 6geler son soruda “diger Turk kiltirel unsurlar” olarak sorulmus ve ilk
uygulamanin sonunda yalnizca kamyonlarin {izerine yazi yazmak, 6grencilerin %38’i tarafindan tespit
edilmistir. ikinci uygulamada ise bu sorudaki farkindalik artarak bulunan kiiltiirel dge sayisi bese
¢cikmis; ilk uygulamada bulunan kamyonlarin Gzerine yazi yazmak 6gesi ise bu kez 6grencilerin %92’si

tarafindan tespit edilmistir.

3. Uygulama: Diger Tirk kiltirel unsurlari hakkindaki Gglincii uygulamada ise birinci
uygulamaya gore farkindalk artmis ancak ikinci uygulamaya gére azalmistir. Bulunan kiltirel 6ge

sayisi ikinci uygulamaya gore azalarak lige dismustar.
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Tartisma, Sonug ve Oneriler

Filmlerin yabanci dil 6gretiminde faydali bir arac oldugu disiincesi ile yaptigimiz bu ¢alisma
ile benzer oneride olan pek ¢ok akademik galisma mevcuttur. “Yabanci dil siniflarinda filmler
¢ogunlukla 6grencilerin dil ve kilturel yeterliklerini gelistirmek igin kullanilir. Ayrica dil ve kiltirel
yeterliklerin gelistirilmesi, film ve kiltlr analiz yetenegi ile birlikte yaratici ve elestirel disiinme
becerilerinin gelisimiyle butlinlestirilebilir” (Vazquez Vazquez, 2009). Bu c¢alismada da filmlerin
kiltirel yeterlikleri gelistirdigi acikca gorilmus; filmlerin, Tlrkge 6gretimi alaninda kullaniimasi
gereken bir 6ge oldugu ve bu baglamda bir metodoloji ortaya koymanin énemi acgik¢a ortaya

citkmistir.

Yabanci dil 6gretiminde filmlerin kullanimi konusunda yalnizca Avrupa ve Amerika’daki
orneklerden bahsetmek yeterli olmayacaktir. Bati’da sistematik bir bicimde metot olarak kullanilan
yabanci dil 6gretiminde filmlerin kullanimi, Uzakdogu (lkelerinde de gereken 6neme kavusmaya
baslamistir. Wang (2009), “ingilizce Siniflarda Filmlerin Kullanimi” baslikli ¢alismasinda filmlerin
yabanci dil 6gretiminde kullanimiyla ilgili su degerlendirmelerde bulunmustur: “Bilgisayarlarin
destegiyle filmler (DVD, Mp3 vb.) Cin’de yabanci dil 6gretiminde bliylik rol oynamaktadir. Giderek
artan sayida 6grenci sadece s6zel yonden degil dil edinim sireciyle de ilgilenmektedir. Glinimizde
ogrenciler dil edinimini anlama ve bilgi edinme icin giderek artan bir merak duymaktadir. Bu sebeple
ogretmenler; gorsel isitsel siniflarin nasil daha etkili hale getirilecegi, 6grencilerin nasil daha aktif
katilimci olmalarinin saglanabilecegi, siniflarda ne tiir dinleme ve konusma pratikleri yapilabilecegi,
ogrencilerin dil 6grenimde kendine gliven duymasina nasil yardim edilebilecegi gibi bazi durumlarla
karsilasmaktadir. Arastirmada 6grencilerin ingilizce 6greniminde &zgiiven olusturmasindan ve film

kullanimina yonelik bazi kullanish ve pratik metotlardan bahsedilmistir.”

Filmlerin, yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin derse katimi ve 6zgliven gelisimlerine katkida
bulunmasi hakkinda yapilan baska calismalar da mevcuttur. Yapilan bu calismalarda, bilyiik oranda
olumlu katkilar goézlenmistir. Bahsettigimiz bu calismalardan bir tanesinde ortaya ¢ikan sonug, su
sekilde ifade edilmektedir: “Universite diizeyinde dil derslerinde film kullanimi {izerine yapilan bu

arastirmada, 6grencilerin derse karsi agik ve istekli oldugu belirlenmistir.” (Sturm, 2012).

Calismadan 6nce yapilan literatlr taramasinda ortaya ¢ikan bir arastirma Uzerine, Selvi Boylu
Al Yazmalim filminin ingilizce altyazili olan versiyonunun &grencilere izletilmesine karar verilmistir.
Bahsedilen bu ¢alismada, 6grencilerin altyazisiz olarak filmi izlediginde, pek ¢ok noktada yardima
muhtac¢ hale geldikleri su bicimde ifade edilmistir: “Yapilan arastirma ile altyazisiz film izlemeyle,
ogrencilerin dinleme becerilerini hangi 6lclide gelistirdigi bulunmaya calisiimistir. Buradan hareketle

O0grenci gorisleri alinmaya calisiimistir. Calisma sonucunda Ogrencilerin daha fazla zamana ve
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tavsiyelere ihtiyac duyduklari tespit edilmistir. Ayrica film kullanmak, 06grencilerin dinleme
becerilerini gelistirici bir yol oldugu tespit edilmistir. Ogrenciler, film izlerken sinifta hem eglendikleri

hem de kendilerini rahat hissettikleri gortlmustir” (Safrani, 2015).

Yukarida anilan ¢alismalarda belirtildigi gibi yabanci dil 6gretiminde filmlerin kullanimi, pek
¢cok acidan faydalar tasimaktadir. Baska bir arastirma (Seferoglu, 2008) sonucunda da katilimcilar;
uzun metrajli film izlemeyle, hedef dile sahip kisilerin konustugu aksan, lehge ve argo gibi gesitli dil
unsurlari hakkinda bilgi sahibi olduklarini, ayrica, hedef dille ilgili s6z dagarciginin zenginlestigini ve
hedef kiltliri tanidiklarini ifade etmistir. Bu sonugtan yola ¢ikarak, yabanci dil 6gretiminde filmlerin
kullaniminin ne kadar olumlu sonuglar ortaya cikardigini ifade edebiliriz. Ortaya ¢ikan faydanin
kahcihgl ve 6greticinin katkisi ile iliskisinin de ortaya koyuldugu bu calisma, bize yabancilara Tiirkce

ogretimi konusunda filmlerin kullanimi ile gelistirilecek bir metodun énemini anlatmaktadir.

Arastirmada kullanilan Selvi Boylum Al Yazmalim filminde tespit edilebilecek Tirk kaltir
unsurlari, filmin icerdigi kiltlrel unsurlar ile sinirlidir. Bu sebeple Tirk kiltir 6gretiminde kullaniimak
istenen filmler, 6grenci seviyesi ile uygunlugu bakimindan irdelenmeli; 6gretilmesi hedeflenen

kiltdrel unsurlarin film iginde bulunup bulunmadigi iyice arastirilmalidir.

Film sahnelerinde goriilen kiltirel unsurlardan en kapsamli olani olarak séyleyebilecegimiz,
evlilik 6ncesi Tark kaltlr unsurlarinin 6grenciler tarafindan fark edilmesinde birtakim sorunlar
gérulmistir. Ogrencilerin yarisindan azi, filmde acik bir kiiltiirel unsur olan “kiz isteme” kiltiirel
unsurunu fark edebilmistir. Turk kultlri icinde dnemli bir yere sahip olan kiz istemenin, filmde
gosterilmesine ragmen fark edilemeyisi lizerinde distnildiginde: Filmi seyredenlerin, kiz evine
gelen toplulugun, ailesinden kizi istemek Uzere geldigini anlamamasi olarak dustinilebilir. Ayrica kiz
isteme sirasinda tath getirme kiltirel unsurunun fark edilmesi de 6gretmen yonlendirmesi
sonucunda blylik bir oranda artmistir. Bu iki verinin bize gosterdigi, 6gretmenin kiltirel 6genin ne

oldugunu, sahne canlandigi sirada sorular sorarak 6grenciye kesfetme imkani sunmasi gerekliligidir.

Selvi Boylum Al Yazmalim filmi, Turk kiltiirinde zengin olan evlilik ve aile kiltiirtiniin pek cok
unsurunu barindirmaktadir. Ayrica bir Tark digliniin de canlandirildigl filmde diginlere ait kiltiirel
unsurlari 6gretme imkani da bulunmustur. Diglin esnasinda 6grencilerin en kolay bicimde fark ettigi
kiiltirel oge silah atmak olmustur. Bunda, film yonetmeninin, silah atma sahnelerini Ust lste ve
carpici bicimde sunmasinin en blyilik etken oldugu disindlebilir. Filmdeki digin sahnelerinin hizh
gecislerle sunulmus olmasi, o6grencilerin dikkatini kiltlrel ogelere vermesini azaltmis oldugu
disinidlmektedir. Bunun 6niine gegmek icin 6gretmenin, bu tip sahnelerde durdurarak; 6grencilerin

kiltirel oge algilamasini kolaylastiracak sorular ile yonlendirme yapmasi yerinde olacaktir.
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Arastirmada da uygulanan bu yontemin faydali oldugu ve 6grencilerin kiiltlirel 6ge farkindahginin

ancak bu sekilde arttigi arastirma verileri 1s18inda séylenebilir.

Kadin erkek iliskileri konusunda 6grencilerin filmde seyrettigi sahneleri idrak etmede
zorlandigl soylenebilir. Bundaki etken disinildigiinde, kadin erkek iliskileri gibi genel bir ifadenin,
ogrencilerin kiltirel unsurlari kavramasinda, olumsuz bir etki olusturdugu distinilebilir. Kadin erkek
iliskilerindeki kilttrel unsurlarin fark edilmesinde istenen seviyede 6grenmenin gerceklestigi tek
unsur, kadinin erkek isine karismamasi olmustur. Bundaki etkenin, 6gretmenin 06grencilerin
kesfederek bulmasi icin sordugu isabetli bir sorunun, 6grenciler tarafindan olumlu bir karsilik gérmesi
oldugu soylenebilir. Son uygulamada hicbir hatirlatma yapilmadan iyi bir oranla bu 6genin fark

edilmis olmasi da buna dayanak olarak gosterilebilir.

Dilin kullanimi konusunda 6grencilerin kiiltirel unsurlar fark etmesinde elde edilen veriler,
nasil bir yol izlenmesi gerektigini ortaya koymustur. Deyim, atasoézi gibi kiltiirel unsurlarin 6grenciler
tarafindan sezilmesi, 6gretmen yardimi olmadan son derece zor oldugu séylenebilir. Filmin sahneleri
akip giderken dilsel kiiltiirel 6geler, dgrenciler tarafindan kolaylikla sezilememektedir. Ogretmenin,
yazili olarak 6grencilere uygulama sirasinda doldurmasini istedigi kagitlarda ipucu olarak verilen
birkac deyim ve atasozili, Uc¢ uygulamada da fark edilme konusunda kendine yer bulabilmistir. Bu,
yazili olarak verilen atasozi, deyim, kalip s6z gibi dilsel kiltiirel unsurlarin kalici bilginin yerlesmesine

onemli katkida bulundugu yargisina ulasmamizi saglayabilir.

Aile ile evlat arasindaki iliskilerden film iginde gorilen Tirk Kaltiir unsurlarinin fark edilmesi
konusunda istenen verim, 6gretmen ydnlendirmesi olmaksizin saglanamamistir. Ogretmen
yonlendirmesi ve 6grencilere, bilginin fark edilmesine yonelik sorulan sorular uygulamaya

eklendiginde 6grencilerin kiltirel farkindahginin arttig1 séylenebilir.

Cinsiyetlerin Tark kiltirld icinde kiltirel 6ge olarak nitelendirilen kisminin 6grencilere
ogretilmesi icin arastirma kapsaminda eldeki veriler 1siginda birtakim bilgilere ulasiimistir. Buna gére,
cinsiyetlerin Tark kalttrd icindeki roll, 6grenciler tarafindan en kolay bicimde somut oldugu zaman
anlasilabilmektedir. Ornegin, gelinlik cagdaki kizin yiiziine kémir siriilmesi, filmde agik bir sahne
olarak gorildigl icin fark edilmesinin daha kolay oldugu disindlebilir. Ancak “namus” gibi filmin
geneline yayillmis kavramlarin fark edilmesinin 6grenciler igin zor oldugu distnulebilir. Somut ve agik
bir sekilde gorilebilen kiltirel 6gelerin 6gretimi icin, 6gretmenin bahsedilen sahnelerde filmi
durdurarak, 6grencilerin hedeflenen ogeyi kesfetmesi icin sorular sordugunda olumlu sonuglar

alindigi rahatlikla séylenebilir.

Fiziksel 6zelliklerin Tiirk kiltird bakimindan hangi 6geler ile kendini gosterdiginin 6gretilmesi

konusunda, 6gretmen yodnlendirmesinin olumlu etkileri elde edilen veriler i1siginda gortlmiustir.
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Ornegin, erkeklerin biyik birakmasinin fiziksel 6zellikler bakimindan bir kiiltiir 6ge oldugu sdylenebilir.
Bunun anlasilmasi igin, filmin tim sahnelerinde gorilen erkeklerin neredeyse hepsinin biyikli olmasi
ogrencilerin bir kismina yetmemistir. Erkeklerin toplu halde oturduklari bir sahnede filmi durdurarak
“sizce erkekler neden hep biyikli?” diye sormanin, 6grencinin, bunun bir kiiltiirel 6ge olabilecegini
dislinmesini saglayabilir. Bu konuda 6grencilerin, bunun kultirel bir 6ge oldugunu fark etmesinden
daha 6nemli olarak disinilebilecek bir fayda daha vardir. Ogrenciler, bunun ayrimina vardiktan
sonra, bu kiltirel 6genin fiziksel 6zelliklerden kaynakli bir kiiltirel 6ge oldugunu da kendisi fark
etmektedir. Ogretmenin dogrudan dogruya kiiltiirel 6genin ne oldugunu ve hangi baglamda bir
kiltirel 6ge oldugunu anlatmasi durumunda bu faydalarin ortadan kalkma ihtimali oldugu
disindlurse, 6grencilerin kendi kesfetmesi ile buldugu kultlrel 6gelerin ¢ok daha faydal oldugu

soylenebilir.

Tirk komsuluk iliskilerinin 6grenciler tarafindan anlasilmasi icin yapilmasi gereken calismalar
konusunda da arastirmanin verileri 1s18inda bazi Oneriler ortaya cikmistir. Komsuluk iliskileri
konusunda 6grencilerin mahalle kiltiri ve komsuluk kiltlirt arasindaki farkin tam olarak ayriminda
olmadigi diistinilebilir. Komsuluk iliskileri bakimindan 6grencilerin yardim almadan istenilen seviyede
bir farkindaligi olusturamadigi soylenebilir. Komsuluk iliskisi olarak kiiltlire yabanci olanlarin, pek ¢ok

hareketi komsuluk olgusunun getirdigini yardim olmaksizin anlayamadigi distnulebilir.

Turk mahalle kiltiriinin 6gretilmesinde de daha Once yapilan tespitlerin benzeri ortaya
¢ikmistir. Bu alanda da 6gretmen yonlendirmesinin son derece etkili oldugu sdylenebilir. Ancak
mahalle kiltlrinin ogretilmesi konusunda diger kiltirel unsurlarin 6gretilmesinde yer alan
o0gretmen yonlendirmesinin ¢ok daha onemli katkilar yaptig distnilebilir. Somut olarak gorilen
mahalle kaltir ogeleri, 6gretmen yoénlendirmesi devreye girdiginde ¢ok daha yiksek oranlarla
istenilen 6grenme sonuclarini ortaya cikarabilmektedir. Ornegin, evde dogum yapmanin bir mahalle
kiltir 6gesi oldugu, 6gretmen yonlendirmesi ve 6gretmenin 6grencilerin bu konuda sordugu sorulara

cevap vermesi sayesinde cok yiksek orandaki 6grenci topluluklari tarafindan fark edilebilmektedir.

Filmler ile Turk kiltlirt 6gretilmek istendiginde, 6grencilerin herhangi bir siniflandirmaya tabi
tutamadigl kiltirel ogeler de olmaktadir. Bunlarin da 06gretilme gerekliligi duisinildiigiinde,
ogrencilere, siniflandiramadig bir kiltlirel 6ge olup olmadigl da sorulmalidir. Bu soru arastirmada
yoneltilmis ve en garpici sonug olarak, filmde aktor ve aktrislerin de sunum yaparcasina vurguladigi
kamyon {izerine yazi yazmak kiiltiirel 6gesi kendine yer bulmustur. Ogrencilerin 6gretmen tarafindan
bu konuda yonlendirilmesinin ardindan da 6grencilerin neredeyse tamaminin bu kiiltiirel 6geyi fark

ettigi gortlmiustar.
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